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Sa har gor du

Lar dig anvanda din HP Deskjet 3510 series

Skrivarens delar

Funktioner pa kontrollpanelen
Fylla pa utskriftsmaterial

Kopiera

Byta ut patroner
Atgérda papperstrassel

Sa har gor du
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2 Lar dig mer om HP Deskjet 3510 series

. Skrivarens delar
. Funktioner pa kontrollpanelen
. Installningar for tradldst

. Statuslampor
. Autostromavstangning

Skrivarens delar

Inmatningsfack

Pappersledare for bredd fér inmatningsfacket
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Skydd foér inmatningsfacket

Kontrollpanel

Blackpatronslucka

Utmatningsfack

Forlangningsdel for utmatningsfack
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Blackpatroner
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Kapitel 2

Funktioner pa kontrollpanelen

Funktioner pa kontrollpanelen
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Bakat: Atergar till den féregaende skarmen.

Avbryt: Avbryter den pagaende operationen, aterstaller standardinstaliningarna.

Valknapp: Sammanhangsberoende knapp som @ndras beroende pa vad som visas pa skarmen.

Upp-knapp: Anvand den har knappen for att navigera i menyer och valja antal kopior.

Ned-knapp: Anvand den har knappen for att navigera i menyer och valja antal kopior.

OK: Bekraftar det aktuella valet.
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Statuslampa och knapp for Tradlost: Blatt ljus indikerar en tradlds anslutning. Tryck pa knappen om du vill se status och
menyalternativ for den tradlésa funktionen. Starta laget for Wi-Fi Protected Setup (WPS)-tryckknapp genom att trycka in
knappen tills lampan bérjar blinka.

8 | Statuslampa och knapp for ePrint: Vitt sken indikerar att ePrint &r anslutet. Om du trycker pa den har knappen visas
menyn Webbtjanster dar du kan visa skrivarens e-postadress och goéra ePrint-installningar.

9 | Pa-knapp: Startar eller sténger av skrivaren.

Installningar for tradlost

Tryck pa knappen Tradlést om du vill se status och menyalternativ for den tradldsa funktionen.

. Om skrivaren har en aktiv forbindelse med ett tradldst natverk lyser lampan for tradldst med fast blatt sken.
Under tiden visar skrivardisplayen statusen Ansluten och skrivarens IP-adress.

. Om den tradlésa funktionen ar inaktiverad (den tradlésa radion ar avstangd) och det tradlésa natverket inte
ar tillgangligt, ar lampan for tradlost slackt. Under tiden visar skrivardisplayen statusen Tradlost av.

. Om den tradlésa funktionen ar aktiverad (den tradlésa radion ar pa) och du inte har nagon tradlos
anslutning, blinkar lampan for tradldst. Under tiden visar displayen antingen Ansluter eller Ej ansluten.

Du kan anvanda skrivardisplayen for att ta reda pa information om det tradlésa natverket, uppratta en tradlés
anslutning och mycket annat.

Hur gor jag? Anvisningar

Skriv ut en konfigurationssida for natverket. 1. Tryck pa knappen Tradlost for att ga till

Konfigurationssidan for natverket visar natverksstatus, vardnamn, skarmer} Status for tra{dlost... -
natverksnamn och annat. 2. Tryck pa knappen Installn. for att ga till
menyn Tradl6s instalin.

3. Valj Skriv ut rapport och sedan
Konfigurationssida.

6 Lar dig mer om HP Deskjet 3510 series



(fortsattning)

Hur gor jag?

Anvisningar

Skriva ut testet av tradlost natverk.

Testet av tradlost natverk visar de diagnostiska resultaten for det
tradlésa natverkets status, styrkan hos den tradlésa signalen,
detekterade natverk och mycket annat.

1. Tryck pa knappen Tradlost for att ga till
skarmen Status for tradlost.

2. Tryck pa knappen Instalin. for att ga till
menyn Tradl6s instalin.

3. Valj Skriv ut rapport och sedan
Testrapport.

Aterstéll natverksinstéllningarna till standardinstéliningarna.

1. Tryck pa knappen Tradlost for att ga till
skarmen Status for tradlost.

2. Tryck pa knappen Instalin. for att ga till
menyn Tradl6s instalin.
3. Valj Aterstall till standard.

4. Bekrafta ditt val for att aterstalla
instéliningarna.

Sla pa eller stang av tradlost.

1. Tryck pa knappen Tradlost for att komma
at menyn Tradlds instalin.

2. Valj Tradlost.

3. Fran menyn Tradl6st pa/av véljer du Pa
eller Av.

Uppratta en WPS-anslutning (Wi-Fi Protected Setup).

Wi-Fi Protected Setup (WPS — kréver en WPS-
router)

Statuslampor

. Statuslampa for tradlds funktion
. Statuslampan for ePrint

. Strombrytarlampa

Statuslampa for tradlos funktion

Lampans beteende

Losning

Av

Den tradlésa funktionen ar avstangd. Tryck pa
knappen Tradlost for att ga till menyn for tradlost
pa skrivardisplayen. Anvand menyn for tradlost
for att aktivera tradlds utskrift.

Blinkar langsamt

Den tradlésa funktionen ar pa men skrivaren ar
inte ansluten till nagot natverk. Om det inte gar
att uppratta ndgon anslutning ska du férsakra dig
om att skrivaren befinner inom den tradlésa
signalens rackvidd.

Blinkar snabbt

Ett fel har uppstatt i den tradlésa funktionen. Se
eventuella meddelanden pa skrivardisplayen.

Pa

En tradlés anslutning har upprattats och du kan
skriva ut.

Statuslampan for ePrint

Statuslampor
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Kapitel 2

Lampans beteende Losning

Av ePrint ar inte aktiverat. Tryck pa knappen ePrint
for att visa ePrint-menyn pa skrivardisplayen.

Pa ePrint ar pa och anslutet.

Strombrytarlampa

Lampans beteende Losning

Av Enheten ar avstangd.

Pulserar Indikerar att enheten ar i vilolage. Enheten gar
automatiskt in i vilolage efter 5 minuters
inaktivitet.

Blinkar snabbt Ett fel har uppstatt. Se eventuella meddelanden
pa skrivardisplayen.

Blinkar langsamt Skrivaren skriver ut, skannar eller kopierar.

Pa Skrivaren ar paslagen och redo att skriva ut.

Autostromavstangning

Som standard aktiveras autostrdmavstéangning automatiskt nar du slar pa skrivaren. Nar funktionen for
autostromavsténgning ar aktiverad stangs skrivaren automatiskt av efter 2 timmars inaktivitet i syfte att minska
energiférbrukningen. Autostrdmavstangning inaktiveras automatiskt nar skrivaren upprattar en natverksanslutning
tradlost eller via Ethernet (om detta stdds). Du kan andra installningen fér autostromavstangning fran
kontrollpanelen. Nar du val &ndrat installningen behaller skrivaren denna instéllning. Vid autostromavsténgning
stdngs skrivaren av helt och hallet sa du maste anvanda strombrytaren for att sla pa den igen.
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Sa har dndrar du instéliningen av autostromavstangning
1.  Pakontrollpanelens startskdrm, som visar Kopiera, Skanna och Snabbformular valjer du Instalin..

BY Anmirkning Om inte startskdrmen visas trycker du pa knappen Bakat tills du kan se den.

2. I menyn Instélln. pa skrivardisplayen véljer du Instéllningar.

3. I menyn Instéllningar valjer du Autoavstingning.

4. | menyn Autoavstidngning valjer du Pa eller Av och trycker darefter pa Fortsétt for att bekréafta
installningen.

Q Tips Om du skriver ut via ett tradlost eller Ethernet-anslutet natverk bor du inaktivera funktionen for
autostromavsténgning sa att inga utskriftsjobb gar forlorade. Ocksa nar funktionen fér autostrémavstangning
ar inaktiverad gar skrivaren in i vilolage efter 5 minuters inaktivitet i syfte att spara energi.

8 Lar dig mer om HP Deskjet 3510 series



3 Skriva ut

Valj ett utskriftsjobb for att fortsatta.

‘ I Skriva ut foton
% Skriva ut dokument

EM

— Skriva ut snabbformular

Mer information finns i Tips for lyckade utskrifter.

Skriva ut foton

Sa har skriver du ett foto pa fotopapper
1.  Kontrollera att utmatningsfacket ar éppet.
2. Tabort allt papper fran pappersfacket och l1agg sedan i fotopapperet med utskriftssidan uppat.

Bf Anmirkning Om fotopapperet som du anvander har perforerade flikar lagger du i papperet sa att
flikarna hamnar utat.
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Mer information finns i Fylla pa utskriftsmaterial.
3.  Klicka pa Skriv ut pa menyn Arkiv i programmet.
Se till att produkten ar vald som skrivare.
5.  Klicka pa knappen som 6ppnar dialogrutan Egenskaper.

Beroende pa vilket program du anvander kan denna knapp heta Egenskaper, Alternativ,
Skrivarinstillningar, Skrivare eller Instéllningar.

6. Valjlampliga alternativ.
. Pa fliken Layout valjer du Staende eller Liggande orientering.
. Pa fliken Papper/Kvalitet valjer du 6nskad papperstyp och utskriftskvalitet i listrutan Medier.
. Klicka pa Avancerat om du vill vélja pappersstorlek i listan Papper/Utmatning.

P
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Kapitel 3

Bf Anmarkning For en upplésning med maximalt antal dpi, g4 till fliken Papper/Kvalitet och valj
Fotopapper, basta kvalitet fran listrutan Medier. Ga sedan till fliken Avancerat och vélj Ja fran
listrutan Skriv ut med max-DPI. Om du vill skriva ut med maximal DPI i graskala valjer du Graskala
med hoég kvalitet vid Skriv ut i graskala i listrutan och valjer sedan Max. DPI efter att ha valt
Fotopapper, basta kvalitet.

7. Klicka pa OK nar du vill aterga till dialogrutan Egenskaper.
8. Klicka pa OK och sedan pa Skriv ut eller OK i dialogrutan Skriv ut.

Br Anmarkning Lat inte oanvant fotopapper ligga kvar i inmatningsfacket. Papperet kan béja sig, vilket kan
forsamra utskriftskvaliteten. Fotopapper bor vara plana fore utskrift.

Skriva ut dokument

10

Sa har skriver du ut ett dokument
1. Se till att utmatningsfacket ar éppet.
2.  Setill att det ligger papper i inmatningsfacket.

Mer information finns i Fylla pa utskriftsmaterial.
3.  Klicka pa knappen Skriv ut i ditt program.
Se till att produkten &r vald som skrivare.

5.  Klicka pa knappen som 6ppnar dialogrutan Egenskaper.
Beroende pa vilket program du anvénder kan denna knapp heta Egenskaper, Alternativ,
Skrivarinstallningar, Skrivare eller Instéllningar.

6. Valjlampliga alternativ.
. Pa fliken Layout valjer du Staende eller Liggande orientering.
. Pa fliken Papper/Kvalitet valjer du énskad papperstyp och utskriftskvalitet i listrutan Medier.
. Klicka pa Avancerat om du vill vélja pappersstorlek i listan Papper/Utmatning.

7. Klicka pa OK nér du vill stdnga dialogrutan Egenskaper.

8. Klicka pa Skriv ut eller OK nar du vill borja skriva ut.

>

Bf Anmirkning 1 Du kan skriva ut dokumentet pa bada sidor av pappersarket istéllet for bara pa ena sidan.
Klicka pa knappen Avancerat pa fliken Papper/Kvalitet eller Layout. | den nedrullningsbara menyn Sidor
som ska skrivas ut valjer du Skriv bara ut jamna sidor. Klicka p4 OK nar du vill skriva ut. Nar sidorna med
jamna nummer har skrivits ut tar du bort dokumentet fran utmatningsfacket. Lagg i papperet i
inmatningsfacket igen med den tomma sidan uppét och sidans évre del nedat. Aterga till den
nedrullningsbara menyn Sidor som ska skrivas ut och valj Skriv bara ut udda sidor. Klicka pa OK nar du
vill skriva ut.

Anmaérkning 2 Om de utskrivna dokumenten inte héller sig inom papperets marginaler ska du kontrollera att
du valt ratt sprak och region. Ga till skrivardisplayen och valj Instélin. och darefter Instéllningar. Valj sprak
och darefter region bland de alternativ som visas. Med ratt installningar fér sprak och land/region far du ratt
standardinstallningar for pappersstorlek.

Skriva ut



Skriva ut snabbformular

Anvand Snabbformuléar nar du vill skriva ut snabbformulér, kalendrar och spel.

Skriva ut snabbformular

1.

Valj Snabbformular fran menyn pa skrivardisplayen.

{} Tips Om alternativet Snabbformulér inte visas i menyn pa skrivardisplayen trycker du pa knappen

Bakat tills alternativet Snabbformuléar visas.

Tryck pa Upp och Ned for att valja ett av alternativen fér Snabbformulér. Tryck sedan pa OK.
Nar du valt den typ av formular som du vill skriva ut valjer du antalet kopior och trycker pa OK.

Skriva ut kuvert

Du kan lagga ett eller flera kuvert i inmatningsfacket pa HP Deskjet 3510 series. Anvand inte blanka eller
reliefmonstrade kuvert, och inte heller kuvert med klamrar eller fonster.

Br Anmarkning Las mer om hur du formaterar text for utskrift pa kuvert i hjalpen for

ordbehandlingsprogrammet. Resultatet blir ofta bast om du anvander en etikett for avsandaradressen pa
kuvert.

Sa har skriver du ut kuvert

1.
2,
3.

10.

Kontrollera att utmatningsfacket ar 6ppet.

Skjut pappersledaren sa langt det gar at vanster.

Lagg kuverten till hdger i facket. Utskriftssidan ska vara vand uppat.
Mer information finns i Fylla pa utskriftsmaterial.

Skjut in kuverten sa langt det gar.

Skjut pappersledaren ordentligt mot kuvertets kanter.

Klicka pa Skriv ut pa menyn Arkiv i programmet.
Se till att produkten ar vald som skrivare.
Klicka pa knappen som 6ppnar dialogrutan Egenskaper.

Beroende pa vilket program du anvéander kan denna knapp heta Egenskaper, Alternativ,
Skrivarinstillningar, Skrivare eller Instéllningar.

Valj ldampliga alternativ.

. Pa fliken Layout valjer du Staende eller Liggande orientering.

. Pa fliken Papper/Kvalitet valjer du 6nskad papperstyp och utskriftskvalitet i listrutan Medier.
. Klicka pa Avancerat om du vill valja pappersstorlek i listan Papper/Utmatning.

Klicka pa OK och sedan pa Skriv ut eller OK i dialogrutan Skriv ut.

Skriva ut kuvert
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Kapitel 3

Tips for lyckade utskrifter

For att utskriften ska bli bra maste HP-blackpatronerna fungera och ha tillrackligt med black, papperet ska vara
korrekt ilagt och enheten ska vara installd pa ratt satt.

12

Blacktips

Anvand akta HP-blackpatroner.

Installera bade den svarta patronen och trefargspatronen korrekt.

Mer information finns i avsnittet Byta ut patroner.

Kontrollera de uppskattade blacknivaerna i patronerna for att forsakra dig om att blacket racker.

Mer information finns i avsnittet Kontrollera ungefarliga blacknivaer.

Mer information finns i avsnittet Forbattra utskriftskvaliteten.

Om du ser black smetas ut pa baksidan av de ark du skriver ut ska du ga till menyn Verktyg for att rengéra

skrivaren.

° Fran startskarmen, som visar Kopiera, Skanna, Snabbformular, Instélln. och Blacknivaer valjer du
Instalin..

Br Anmirkning Om inte startskdrmen visas trycker du pa knappen Bakat tills du kan se den.

° | menyn Instélln. véaljer du Verktyg.
° Bladdra igenom menyn Verktyg tills du ser alternativet Avlagsna black och valj sedan OK.
° Folj anvisningarna pa skarmen.

Pafyliningstips

Lagg i en hel bunt papper (inte bara ett ark). Alla papper i bunten ska ha samma storlek och vara av samma
typ — annars kan det uppsta papperstrassel.

Lagg i papperet med utskriftssidan uppat.
Kontrollera att papperet i pappersfacket ligger plant och att kanterna inte ar bdjda eller trasiga.

Justera pappersledarna i pappersfacket sa att de ligger tatt mot papperet. Se till att pappersledaren inte
bojer papperet i inmatningsfacket.

Mer information finns i avsnittet Fylla pa utskriftsmaterial.

Skrivarinstallningstips

Skriva ut

Ga till fliken Papper/Kvalitet i skrivardrivrutinen och valj énskad papperstyp och kvalitet i listrutan Medier.
Valj Pappersstorlek fran menyn Avancerade alternativ. Ga till menyn Avancerade alternativ genom att
klicka pa knappen Avancerat pa fliken Layout eller Papper/Kvalitet.

Om du vill &ndra standardinstallningarna for utskrift dubbelklickar du pa skrivbordsikonen fér HP Deskjet
3510 series for att Oppna Skrivarprogramvaran. | Skrivarprogramvaran klickar du pa Skriv ut och skanna
och darefter pa Ange installningar for att komma till skrivardrivrutinen.

BY Anmirkning Du kan &ven na Skrivarprogramvaran genom att klicka pa Start > Alla program > HP >
HP Deskjet 3510 series > HP Deskjet 3510 series




Anmarkningar

. Akta blackpatroner fran HP har tagits fram for och testats med HPs skrivare och papper for att du ska fa
basta resultat varje gang.

BY Anmirkning HP lamnar inte nagra garantier for kvaliteten eller tillforlitligheten hos tillbehér fran en
andra tillverkare. Service eller reparation av enheten till foljd av att tillbehdr fran andra tillverkare
anvants tacks inte av garantin.

Om du tror att du kopt akta HP-blackpatroner, ga till:

www.hp.com/go/anticounterfeit

. | varningar om Iag blackniva och blacknivaindikatorer anges uppskattningar som ar avsedda for
planeringsdndamal.

Bf Anmiarkning Nar du far ett varningsmeddelande om att blacket haller pa att ta slut kan du ha en
ersattningspatron i beredskap sa att du undviker forseningar. Du behover inte byta ut blackpatroner
forran utskriftskvaliteten blir oacceptabel.

. De programinstallningar som valjs i skrivardrivrutinen galler bara for utskrifter, inte fér kopiering eller
skanning.

. Du kan skriva ut dokumentet pa bada sidor av papperet istéllet for bara pa ena sidan.

Bf Anmarkning Du kan skriva ut dokumentet p& bada sidor av pappersarket istallet for bara pa ena
sidan. Klicka pa knappen Avancerat pa fliken Papper/Kvalitet eller Layout. | den nedrullningsbara
menyn Sidor som ska skrivas ut valjer du Skriv bara ut jamna sidor. Klicka pa OK nar du vill skriva
ut. Nar sidorna med jamna nummer har skrivits ut tar du bort dokumentet fran utmatningsfacket. Lagg i
papperet i inmatningsfacket igen med den tomma sidan uppat och sidans évre del nedat. Aterga till den
nedrullningsbara menyn Sidor som ska skrivas ut och valj Skriv bara ut udda sidor. Klicka pa OK
nar du vill skriva ut.

. Skriv ut med enbart svart black

BY Anmirkning Om du vill skriva ett svartvitt dokument med enbart svart black klickar du pa knappen
Avancerat. | menyn Skriv ut i graskala valjer du Endast svart black och klickar sedan pa knappen
OK.

Skriva ut med maximal dpi

Anvand laget fér maximal upplésning om du vill skriva ut skarpa bilder av hog kvalitet pa fotopapper.
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| de tekniska specifikationerna kan du lasa mer om utskriftsupplésningen i maxupplésningslaget.

Utskrifter med maxuppldsnig tar langre tid &n nar man skriver ut med andra instaliningar och kraver stérre
diskutrymme.

Sa har skriver du ut i maxupplosningslage

1. Settill att det finns fotopapper i inmatningsfacket.

2 Klicka pa Skriv ut pd menyn Arkiv i programmet.

3.  Settill att produkten ar vald som skrivare.

4 Klicka pa knappen som 6ppnar dialogrutan Egenskaper.

Beroende pa vilket program du anvander kan denna knapp heta Egenskaper, Alternativ,
Skrivarinstallningar, Skrivare eller Instéllningar.

Klicka pa fliken Papper/Kvalitet.
6. |listrutan Medier klickar du pa Fotopapper, basta kvalitet.

o

Bf Anmarkning For att kunna skriva ut med maximal upplésning maste du vélja Fotopapper, basta
kvalitet i listrutan Medier pa fliken Papper/Kvalitet.

7. Klicka pa knappen Avancerat.
8. | omradet Skrivarfunktioner valjer du Ja i listrutan Skriv ut med maxupplésning.

Skriva ut med maximal dpi 13
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9. Valj Pappersstorlek i listrutan Papper/Utmatning.
10. Stang fonstret med avancerade alternativ genom att klicka pa OK.

11. Bekrafta instélld Orientering pa fliken Layout och klicka sedan pa OK for att skriva ut.

N BALYS
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4 ePrint fran valfri plats

ePrint ar en gratistjanst fran HP som gor att du kan skriva ut pa din ePrint-beredda skrivare dverallt dar det gar att
skicka e-post. Det ar bara att skicka dina dokument och foton till den e-postadress som tilldelas din skrivare nar
du har aktiverat webbtjanster. Du behdver inga extra drivrutiner eller program.

Nar du har registrerat ett konto pa ePrintCenter (www.eprintcenter.com) kan du logga in for att visa status for
ePrint-utskriftsjobb, hantera ePrint-skrivarkén, styra vem som kan anvanda skrivarens ePrint-e-postadress for att
skriva ut samt fa hjalp med ePrint.

. ePrint fran valfri plats

ePrint fran valfri plats

Innan du kan anvanda ePrint maste du se till att:

Q  Skrivaren ar ansluten till ett aktivt nadtverk som ger internetatkomst.
O  Webbtjansterna ar paslagna. Om inte kommer du att bli ombedd att aktivera dem.

Sa har skriver du ut ett dokument med ePrint fran valfri plats
1.  Aktivera webbtjansterna.
a. Tryck pa knappen ePrint pa skrivarens kontrollpanel.

b.  Acceptera anvandningsvillkoren och folj sedan anvisningarna pa skarmen for att aktivera
webbtjansterna.

c.  Skriv ut informationssidan for ePrint och folj anvisningarna pa denna sida for att registrera dig for ett
ePrint-konto.

2. Tareda pa ePrint-e-postadressen.

a. Tryck pa knappen ePrint pa kontrollpanelen. Menyn Webbtjanstinstéllningar visas pa
skrivardisplayen.

b. Valj Visa e-postadress pa skrivardisplayen sa visas skrivarens e-postadress.

—Q— Tips Om du vill skriva ut e-postadressen eller webbadressen for registrering valjer du Skriv ut
infosida i menyn Instalin. pa skrivardisplayen.

3.  Skicka dokumentet via e-post till skrivaren for att skriva ut det.
a. Skapa ett nytt e-postmeddelande och bifoga det dokument som du vill skriva ut.
b.  Skicka e-postmeddelandet till e-postadressen for skrivaren.
Det bifogade dokumentet skrivs ut pa skrivaren.

{r Tips Om du har aktiverat Autostromavst. ska du inaktivera denna funktion innan du anvander ePrint.
Mer information finns i Autostrémavstangning

Br Anmiarkning 1 Ditt e-postmeddelande skrivs ut direkt nar det tagits emot. Som for all e-post finns det ingen
garanti for nar eller om det kommer fram. Du kan kontrollera utskriftsstatusen pa ePrintCenter
(www.eprintcenter.com).
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Anmarkning 2 Dokument som skrivs ut med ePrint kan se annorlunda ut an originalet. De kan skilja sig fran
originaldokumentet vad géller stil, formatering och textfléde. Om ett dokument behdver skrivas ut med hégre
kvalitet (som t.ex. juridiska dokument) rekommenderar vi att du skriver ut fran ditt tilldmpningsprogram pa
datorn. Dar har du storre kontroll éver det utskrivna resultatet.

(& Klicka har om du vill koppla upp dig och fa mer information.

ePrint fran valfri plats 15
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5 Grundlaggande om papper

. Rekommenderade papperstyper for utskrift
. Fylla pa utskriftsmaterial

Rekommenderade papperstyper for utskrift

Om du vill ha den basta utskriftskvaliteten rekommenderar HP att du anvéander HP-papper som ar sarskilt
framtaget fér den typ av projekt du skriver ut.
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Alla papperstyper finns inte i alla lander/regioner.

ColorLok

. HP rekommenderar vanligt papper med ColorLok-logotypen for utskrift och kopiering av vardagsdokument.
Alla papper med ColorLok-logotyp testas individuellt fér att uppfylla hdga standarder betraffande
tillforlitlighet och utskriftskvalitet, och producerar dokument med tydliga, levande farger, djupare svart och
torkar snabbare an andra vanliga papper. Leta efter papper med ColorLok-logotypen i olika vikter och
storlekar fran de ledande papperstillverkarna.

HP Advanced fotopapper

. Ett kraftigt fotopapper med snabbtorkande finish for enkel hantering utan kladd. Det &r bestéandigt mot
vatten, kladd, fingeravtryck och fukt. Dina utskrifter kdnns och ser ut som foton som framkallats
professionellt. Det finns i flera storlekar, till exempel A4, 216 x 279 mm (8,5 x 11 tum) och 10 x 15 cm (med
eller utan flikar) och 13 x 18 cm. Syrafritt for dokument som haller langre.

HP fotopapper for vardagsbruk

. Skriv ut fargglada vardagsfoton till lag kostnad, pa papper som tagits fram for vanliga fotoutskrifter. Detta
overkomliga fotopapper torkar snabbt vilket gér det enkelt att hantera. Du far skarpa, tydliga bilder med det
har papperet i vilken blackstraleskrivare som helst. Det finns halvglattat i flera storlekar, till exempel A4, 216
x 279 mm (8,5 x 11 tum) och 10 x 15 cm (med eller utan flikar). Det ar syrafritt for foton som haller langre.

HP broschyrpapper eller HP Superior papper for blackstraleskrivare

. Dessa papper ar glattade eller matta pa bada sidor fér anvandning vid dubbelsidig utskrift. De passar
perfekt for nastintill fotografisk atergivning till féretagsbilder fér rapportomslag, speciella presentationer,
broschyrer, adresshuvuden och kalendrar.

HP Premium presentationspapper eller HP professionellt papper

. Dessa papper ar kraftiga med matt finish pa bada sidor och passar utmarkt fér presentationer, férslag,
rapporter och nyhetsbrev. De ar tunga fér imponerande utseende och kansla.

HP Bright White-papper for blackstraleskrivare

. HP Bright White-papper for blackstraleskrivare ger hog kontrast och skarp text. Papperet ar tillrackligt
tackande for tvasidig farganvandning, utan att utskriften syns igenom, vilket gér den idealisk for nyhetsbrev,
rapporter och flygblad. Det har ColorLok-teknik fér mindre kladd, djupare svarta nyanser och klara farger.

Grundlaggande om papper 17
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Kapitel 5

HP utskriftspapper

. HP utskriftspapper ar ett flerfunktionspapper av hog kvalitet. Det ger dokument som ser ut och kanns mer
gedigna an dokument som skrivs ut pa flerfunktions- eller kopieringspapper av standardtyp. Det har
ColorLok-teknik for mindre kladd, djupare svart och levande farger. Syrafritt for dokument som haller Iangre.

HP kontorspapper

. HP kontorspapper ar ett flerfunktionspapper av hog kvalitet. Det ar avsett for kopior, utkast, PM och andra
vardagliga dokument. Det har ColorLok-teknik fér mindre kladd, djupare svart och levande farger. Syrafritt
for dokument som haller langre.

HP transfertryck

. HP transfertryck (for fargade tyger eller for ljusa eller vita tyger) ar perfekt nar du vill skapa personliga T-
shirts med dina digitala foton.

HP Premium Inkjet OH-film

. HP Premium Inkjet OH-film gor dina fargpresentationer levande och annu mer imponerande. Filmen ar
lattanvand och torkar snabbt utan att kladda.

HP fotovardepaket

. HP fotovardepaket ar en praktisk samling HP-patroner och HP Advanced-fotopapper som sparar dig tid och
forenklar utskriften av éverkomliga, professionella foton med HP Deskjet 3510 series. Akta HP-bléck och
HP Advanced-fotopapper har tagits fram for att fungera tillsammans sa att dina foton haller langre ar
levande, utskrift efter utskrift. Passar utmarkt for att skriva ut hela semesterns foton eller flera utskrifter for
att dela med dig.

Fylla pa utskriftsmaterial

A Valj en pappersstorlek for att fortsatta.

Fylla pa papper i fullstorlek
a.  Fall upp inmatningsfacket
Q  Fall upp inmatningsfacket.

b.  Fall ned utmatningsfacket
Q  Fall ned utmatningsfacket och dra ut férlangningsdelen.

18 Grundlaggande om papper



c.  Skjut pappersledaren for bredd at vanster
Q  Skjut pappersledaren for bredd at vanster.

d.  Fyll pa papper.
U Lagg pappersbunten i inmatningsfacket med kortsidan framat och utskriftssidan uppat.
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Q  Skjut ned pappersbunten tills det tar stopp.
Q  Skjut pappersledaren for bredd at hoger tills det tar stopp vid kanten av papperet.

Fyll pa papper i litet format
a.  Fall upp inmatningsfacket
O  Fall upp inmatningsfacket.

b.  Fall ned utmatningsfacket
Q  Fall ned utmatningsfacket och dra ut férlangningsdelen.

Fylla pa utskriftsmaterial 19
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c.  Skjut pappersledaren for bredd at vanster.
Q  Skjut pappersledaren for bredd at vanster.

@
=
c
=}
=
Q:
«Q
«Q
Q
=}
Q.
(]
o
3
©
Q
©
he}
(]
=

d.  Fyll pa papper.
U Lagg i fotopappersbunten med kortsidan nedat och utskriftssidan uppat.
Q  Skjutin bunten tills det tar stopp.

BY Anmirkning Om fotopapperet som du anvéander har perforerade flikar lagger du i papperet
sa att flikarna hamnar Gverst.

Q  Skjut pappersledaren for bredd at hoger tills det tar stopp vid kanten av papperet.

Fyll pa kuvert
a.  Fall upp inmatningsfacket
Q  Fall upp inmatningsfacket.

b.  Fall ned utmatningsfacket
Q  Fall ned utmatningsfacket och dra ut férlangningsdelen.

c.  Skjut pappersledaren for bredd at vanster.
Q  Skjut pappersledaren for bredd at vanster.

20 Grundlaggande om papper



QO  Ta bort alla papper fran huvudfacket.
d. Laggi kuvert.

Q  Laggi ett eller flera kuvert langst till hdger i inmatningsfacket. Utskriftssidan ska vara vand
uppat. Fliken ska vara pa vanster sida och vand nedat.

Q  Skjut kuvertbunten nedat tills det tar stopp.
Q  Skjut pappersledaren for bredd at héger mot bunten med kuvert tills det tar stopp.
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6 Kopiera och skanna

. Kopiera

. Skanna till en dator

. Tips for lyckad kopiering
. Tips for lyckad skanning

Kopiera

A Via menyn Kopiera pa skrivardisplayen kan du enkelt valja antal kopior och om du vill kopiera i farg eller
svartvitt nar du kopierar pa vanligt papper. Dessutom kommer du enkelt at avancerade instéllningar for att
t.ex. &ndra papperstyp och -storlek, justera ljusstyrkan hos kopian och dndra storlek pa kopian.

Klicka pa en kopieringstyp for att fortsatta.

Enkel kopiering
a. Fyll pa papper.
Q  Fyll pa papper i full storlek i pappersfacket.
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b. Lé&gg i originalet.
Q  Lyft pa locket.

Q  Lagg originalfotot med trycksidan nedat i det framre, hdgra hérnet av glaset.

Kopiera och skanna 23
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Q  Fall ned locket.
c. Valj Kopiera frin menyn pa skrivardisplayen sa visas kopieringsmenyn.

O  Om alternativet Kopiera inte visas pa skrivardisplayen trycker du pa knappen Bakat tills du ser
Kopiera.

0 Gatill menyn Kopiera och valj Kopior om du vill 6ka eller minska antalet kopior. Tryck darefter
pa OK for att bekrafta.

U Tryck pa knappen bredvid Starta svartvit kop. eller Starta fargkopiering for att kopiera pa
vanligt papper i A4-format eller formatet 8,5 x 11 tum.

Fler kopieringsfunktioner
A Medan menyn Kopiera visas trycker du pa knapparna Upp och Ned och valjer bland installningarna.

QO  Papperstyp: Staller in pappersstorlek och papperstyp. Nar vanligt papper ar installt anvands den
normala utskriftskvaliteten for vanligt papper. Nar fotopapper ar installt anvands den basta
utskriftskvaliteten for fotopapper.

Q Andra storlek: Verklig storlek ger en kopia med samma storlek som originalet, men
marginalerna hos den kopierade bilden kan vara beskurna. Om du véljer Anpassad far du en
kopia som ar centrerad och har en vit kant. Den anpassade bilden har antingen forstorats eller
férminskats for att passa storleken hos det papper som valts for utskriften. Med Anpassa
storlek kan du géra bilden stérre genom att valja varden som ar stérre an 100 % eller mindre
genom att valja varden som ar mindre an 100 %.

O Ljusare/morkare: Justerar kopieringsinstallningarna sa att kopiorna blir ljusare eller mérkare.
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Br Anmirkning Efter tvd minuter av inaktivitet tergar kopieringsalternativen automatiskt till
standardinstallningarna med vanligt papper i formatet A4 eller 8,5 x 11 tum (beroende pa installd region).

Skanna till en dator

Du kan initiera en skanning fran skrivarens kontrollpanel eller fran datorn. Skanna fran kontrollpanelen om du vill
gora en snabb skanning av en sida till en bildfil. Skanna fran datorn om du vill skanna flera sidor till en fil,
definiera filformatet fér skanningen eller gora justeringar i den skannade bilden.
Forbered skanningen
A Sa har forbereder du skanningen:
a. Laggioriginalet.
O Lyft pa locket.

U Lagg originalet med trycksidan nedat i det framre, hégra hérnet av glaset.
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4 Fall ned locket.

b.  Starta skanningen.

Skanna fran skrivarens kontrollpanel

1. Valj Skanna fran menyn pa skrivardisplayen. Om inte alternativet Skanna visas pa skrivardisplayen trycker
du pa knappen Bakat tills det gor det.

2. Valj Skanna till dator.

3. Valj den dator du vill skanna till fran skrivardisplayen.
Om din skrivare inte finns med i listan pa skrivardisplayen ska du kontrollera att datorn ar ansluten till
skrivaren antingen tradlést eller med hjalp av en USB-kabel. Om du har en tradlés anslutning och har
bekraftat att denna fungerar behdver du aktivera tradlds skanning i programvaran.

a. Dubbelklicka pa skrivbordsikonen for HP Deskjet 3510 series sa att Skrivarprogramvaran dppnas.
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B Anmirkning Du kan &ven na Skrivarprogramvaran genom att klicka pa Start > Alla program >
HP > HP Deskjet 3510 series > HP Deskjet 3510 series

b. Klicka pa ikonen Skriv ut och skanna.
c. Klicka pa Skanna ett dokument eller foto.

Bf Anmarkning Du kan vélja att alltid lata alternativet Skanna till dator vara aktivt. Om denna funktion
alltid ar aktiv kommer du att kunna valja alternativet Skanna fran skrivardisplayen for att skanna till de
tradlost anslutna datorer som ar i drift. Om denna funktion inte alltid ar aktiv maste du aktivera
alternativet Skanna till dator i Skrivarprogramvaran innan du skannar. Detta paverkar bara knappen
Skanna pa skrivarens kontrollpanel. Oavsett om funktionen Skanna till dator &r aktiv eller inte kommer
du alltid att kunna skanna fran datorn.

4. Lokalisera den skannade bilden pa datorn. Nar skanningen sparats 6ppnas ett fénster i Windows
Utforskaren som visar den katalog dar skanningen sparats.

Br Anmiarkning Det &r bara ett begransat antal datorer som kan ha skanningsfunktionen aktiv samtidigt. Om
du trycker pa knappen Skanna pa skrivaren ser du vilka datorer som ar tillgéngliga for skanning for tillfallet.

Skanna fran datorn
1.  Oppna programmet HP Scan. Klicka pa Start > Alla program > HP > HP Deskjet 3510 series > HP Scan.
2. Valj onskad typ av skanning i genvagsmenyn och klicka sedan pa Skanna.

Bf Anmiarkning Om Visa forhandsgranskning av skanning ar valt kommer du att kunna géra
justeringar i den skannade bilden pa skarmen for férhandsgranskning.

3. Valj Spara om du vill att programmet ska fortsatta att vara éppet for annu en skanning eller valj Klar om du
vill avsluta programmet.

4.  Néar skanningen sparats dppnas ett fonster i Windows Utforskaren som visar den katalog dar skanningen
sparats.

Skanna till en dator 25
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Kapitel 6

Tips for lyckad kopiering

. Lagg originalfotot med trycksidan nedat i det framre, hogra hornet av glaset.

. Om du vill 6ka eller minska kontrasten hos det utskrivna resultatet valjer du Kopiera pa skrivardisplayen
och valjer sedan Ljusare/morkare for att justera kontrasten.

. Om du vill valja pappersstorlek och papperstyp for kopian valjer du Kopiera pa skrivardisplayen. Fran
menyn Kopiera véljer du Papperstyp for att valja vanligt papper eller fotopapper samt fotopappersstorlek.

. Om du vill &ndra storlek pa bilden valjer du Kopiera pé skrivardiplayen och darefter Andra storlek.

!1' Klicka har om du vill koppla upp dig och fa mer information.

Tips for lyckad skanning

26

. Lagg originalfotot med trycksidan nedat i det framre, hdgra hérnet av glaset.

. Rengor skannerglaset och kontrollera att det inte finns nagot frammande material pa det.

. Om du har en tradlés anslutning och har bekréftat att denna fungerar behéver du aktivera tradlés skanning i
programvaran for att kunna skanna fran skrivardisplayen. Oppna skrivarprogramvaran och vélj Skriv ut och
skanna och valj sedan Skanna ett dokument eller foto.

. Nar du valt Skanna pa skrivardisplayen valjer du den dator som du vill skanna till i den lista éver skrivare
om visas pa displayen.

. Om du har en tradlés anslutning fran skrivaren till datorn och du alltid vill ha méjlighet att snabbt skanna till
den anslutna datorn, valjer du att alltid ha alternativet Skanna till dator aktivt. Mer information finns i
Skanna till en dator.

. Om du vill skanna ett dokument med flera sidor till en fil istallet for flera startar du skanningen med
Skrivarprogramvaran istéllet for att valja Skanna fran kontrollpanelen.

d"i Klicka har om du vill koppla upp dig och fa mer information.

Kopiera och skanna
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7 Anvanda blackpatroner

. Kontrollera ungeférliga blacknivaer
. Bestalla black

. Byta ut patroner

. Anvanda enpatronslaget

. Garanti for blackpatroner

Kontrollera ungefarliga blacknivaer

Du kan enkelt kontrollera blacknivan for att avgora hur snart du behéver byta blackpatron. Blacknivan visar
ungefar hur mycket black som finns kvar i patronerna.

Sa har kontrollerar du blacknivaerna fran kontrollpanelen

A Pakontrollpanelens startskdrm, som visar Kopiera, Skanna och Snabbformulér véljer du Blacknivaer. Da
visar skrivaren de aktuella blacknivaerna.

Br Anmarkning Om inte startskdrmen visas trycker du pa knappen Bakat tills du kan se den.

Sa har kontrollerar du blacknivaerna i Skrivarprogramvaran
1.  Dubbelklicka pa skrivbordsikonen for HP Deskjet 3510 series sa att Skrivarprogramvaran 6ppnas.

Bf Anmarkning Du kan dven na Skrivarprogramvaran genom att klicka pa Start > Alla program > HP >
HP Deskjet 3510 series > HP Deskjet 3510 series
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2. Gatill Skrivarprogramvaran och klicka pa Berdknade blacknivaer.

Br Anmirkning 1 Om du har installerat en pafylld eller rekonditionerad blackpatron, eller en patron som
anvants i en annan skrivare kan blacknivaindikatorn ge en felaktig indikation eller vara otillganglig.

Anmarkning 2 | varningar om Iag blackniva och blacknivaindikatorer anges uppskattningar som &r avsedda
for planeringsandamal. Nar du far ett varningsmeddelande om att blacket haller pa att ta slut bér du ha en
ersattningspatron i beredskap sa att du undviker forseningar. Du behdver inte byta ut blackpatroner férrén
utskriftskvaliteten ar oacceptabel.

Anmarkning 3 Black fran blackpatronerna anvands i utskriftsprocessen pa flera olika satt, bland annat
under den initieringsprocess som forbereder produkten och patronerna for utskrift, och vid service av
skrivhuvudena, som haller utskriftsmunstyckena rena sa att blackflédet blir jamnt. Dessutom lamnas lite black
kvar i patronen nar den ar férbukad. F6r mer information, se www.hp.com/go/inkusage.

Bestalla black

Innan du bestaller blackpatroner ska du ta reda pa korrekt blackpatronsnummer.

Sok reda pa blackpatronsnumret pa skrivaren
A Blackpatronsnumret anges pa insidan av blackpatronsluckan.

[§ bk
Cartridgs
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Sok reda pa blackpatronsnumret i Skrivarprogramvaran
1.  Dubbelklicka pa skrivbordsikonen fér HP Deskjet 3510 series sa att Skrivarprogramvaran dppnas.

BY Anmarkning Du kan dven na Skrivarprogramvaran genom att klicka pa Start > Alla program > HP >
HP Deskjet 3510 series > HP Deskjet 3510 series

2. | Skrivarprogramvaran klickar du pa Kép och sedan pa Kop tillbehor online. Det korrekta
blackpatronsnumret visas automatiskt nar du anvander den har lanken.

Om du vill bestalla akta HP-tillbehor till HP Deskjet 3510 series gar du till www.hp.com/buy/supplies. Om du blir
uppmanad valjer du land/region, féljer anvisningarna och valjer din produkt och klickar sedan pa en av
koplankarna pa sidan.

Br Anmirkning Bestallning av blackpatroner online kan inte goras i alla lander/regioner. Om det inte &r
tillgangligt i ditt land/din region kan du anda se information om férbrukningsartiklar och skriva ut en lista att
anvanda som referens nar du handlar hos en lokal HP-aterforsaljare.

Se aven
. Valja ratt sorts blackpatroner

Valja ratt sorts blackpatroner

Vi rekommenderar att du anvander HPs originalpatroner. HPs originalblackpatroner ar utformade och testade
med HP-skrivare for att du ska fa utmarkta resultat i utskrift efter utskrift.

Se dven
. Bestalla black
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Byta ut patroner

Sa har byter du blackpatronerna
1. Kontrollera att strdmmen ar pa.
2. Fyll pa papper.
3. Ta bort patronen.
a. Oppna luckan till patronerna.

Vanta tills skrivarvagnen flyttats till mitten av enheten.
b.  Tryck nedat for att lossa patronen och ta ut den ur hallaren.
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4. Sattien ny patron.
a. Taut patronen ur férpackningen.

b. Ta bort plasttejpen med hjalp av den rosa dragfliken.
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c.  Skjutin patronen i hallaren tills den klickar pa plats.

d.  Stang blackpatronsluckan.

5.  Justera blackpatronerna.

Byta ut patroner 29
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Se dven
. Valja ratt sorts blackpatroner
. Bestalla black

Anvanda enpatronslaget

Du kan anvanda enpatronslage om du vill anvanda HP Deskjet 3510 series med endast en blackpatron.
Enpatronslaget aktiveras nar en blackpatron tas bort fran skrivarvagnen. | enpatronslage kan produkten kopiera
dokument, kopiera foton och skriva ut jobb fran datorn.

Br Anmirkning Nar HP Deskjet 3510 series anvands i enpatronslége visas ett meddelande pa skarmen. Om
meddelandet visas nar det sitter tva blackpatroner i enheten ska du kontrollera att skyddstejpen inte sitter
kvar pa nagon av dem. Skrivaren kanner inte av blackpatronen om skyddstejpen sitter kvar pa
blackpatronens kontakter.

Avsluta enpatronslaget

Installera i tva blackpatroner i HP Deskjet 3510 series for att ga ur laget for en blackpatron.

Se aven
. Byta ut patroner

Garanti for blackpatroner

Garantin fér HPs blackpatroner géller nér de anvands i de HP-skrivare som de ar avsedda fér. Garantin galler
inte HP-blackprodukter som har fyllts pa, omarbetats, renoverats, anvénts pa felaktigt satt eller andrats pa nagot
satt.
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Under garantiperioden omfattas produkten av garantin sa lange HP-blacket inte tar slut eller garantins slutdatum
passeras. Garantins slutdatum, i formatet AAAA/MM/DD, visas pa produkten enligt illustrationen:

En kopia av HPs begransade garanti finns i den tryckta dokumentationen som medféljde enheten.
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8 Anslutningar

Wi-Fi Protected Setup (WPS — kraver en WPS-router)

Traditionell tradlés anslutning (kréver en router)

USB-anslutning (ej natverksanslutning)

Byta fran en USB-anslutning till ett tradlést natverk

Anlsuta tradl6st till skrivaren utan ndgon router

Ansluta en ny skrivare

Andra de tradlésa natverksinstaliningarna

Tips for konfiguration och anvandning av en natverksansluten skrivare
Avancerade skrivarhanteringsverktyg (for natverksanslutna skrivare)

Wi-Fi Protected Setup (WPS — kraver en WPS-router)

De har anvisningarna ar avsedda for kunder som redan har installerat och konfigurerat skrivarprogramvaran. Vid
forstagangsinstallationer ska du lasa de installationsanvisningar som medféljer skrivaren.

For att ansluta HP Deskjet 3510 series till ett tradldst natverk med hjalp av WPS (Wi-Fi Protected Setup),
behover du féljande:

Q

Q

Br Anmirkning Om du har en WPS-router med en WPS-tryckknapp ska du félja tryckknappsmetoden. Om
du inte ar saker pa om din router har en tryckknapp ska du félja metoden for menyn Tradl6s instélin.

Tryckknappsmetoden

1.

2,

Ett tradlost 802.11b/g/n-natverk som innehaller en WPS-beredd tradlds router eller atkomstpunkt.

BY Anmarkning HP Deskjet 3510 series stdder endast anslutningar med 2,4 GHz.

En stationar eller barbar dator med stdd for tradlost natverk eller ett natverkskort (NIC). Datorn maste vara
ansluten till det tradldsa natverk som du planerar att installera HP Deskjet 3510 series i.

Tryck in och hall kvar knappen Tradlost tills lampan for tradldst borjar blinka. Hall knappen intryckt i tre
sekunder for att starta WPS-tryckknappslaget.

Tryck pa WPS-knappen (Wi-Fi Protected Setup) pa routern.
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Br Anmarkning Produkten startar en timer som gar i ca tva minuter medan en tradlds anslutning upprattas.

Metoden fér menyn Tradlos instalin

1.

ol

Tryck pa knappen Tradlost pa skrivaren for att visa menyn Tradlést. Om skrivaren haller pa att skriva ut,
befinner sig i ett feltillstand eller haller pa att utfora en kritisk uppgift ska du vanta tills uppgiften ar klar eller
felet har atgardats innan du trycker pa knappen Tradlost.

Valj Instélln. pa skrivardisplayen.

Valj Wi-Fi Protected Setup pa skrivardisplayen.

Om du har en WPS-router med en WPS-tryckknapp ska du vélja Tryckknapp och déarefter folja
anvisningarna pa skarmen. Om din router inte har nagon tryckknapp eller om du inte ar saker pa ifall den
har det, véljer du PIN och foljer anvisningarna pa skarmen.

Br Anmarkning En timer startar som gér i ca fyra minuter. Under denna tid méaste du trycka pa den

motsvarande knappen pa natverksenheten eller ange routerns PIN-kod pa routerns konfigurationssida.
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Traditionell tradlos anslutning (kraver en router)

For att ansluta HP Deskjet 3510 series till ett integrerat tradlost WLAN 802.11-natverk behdver du foljande:

O  Ett tradldst 802.11b/g/n-natverk som innehaller en tradlés router eller atkomstpunkt.

Bf Anmarkning HP Deskjet 3510 series stdder endast anslutningar med 2,4 GHz.

O En stationar eller barbar dator med stdd for tradlost natverk eller ett natverkskort (NIC). Datorn maste vara
ansluten till det tradlésa natverk som du planerar att installera HP Deskjet 3510 series i.

Q  Natverksnamn (SSID).

O  WEP-nyckel, WPA-I6senord (vid behov).

Sa har ansluter du enheten

1. Séattienhetens programvaru-CD i datorns CD-ROM-enhet.

2.  Fdljinstruktionerna pa skarmbilden.

Nar du blir uppmanad till det ansluter du enheten till datorn genom att valja Tradlost pa skarmen
Anslutningsalternativ. Ange instéllningarna for tradlost natverk genom att folja anvisningarna pa skarmen.
Enheten forsoker da att ansluta sig till natverket. Om anslutningen misslyckas ska du félja anvisningarna for
att atgarda problemet och darefter forsdka igen.

3. Narinstallation ar slutférd kommer du att bli uppmanad att ta bort USB-kabeln och testa den tradlésa
natverksanslutningen. Nar enheten val ar ansluten till natverket behdver du inte USB-kabeln nar du
installerar den pa ytterligare datorer. Istallet visas enhetens namn i natverkslistan sa att du kan valja den
direkt.

USB-anslutning (ej natverksanslutning)

HP Deskjet 3510 series stoder en USB 2.0 High Speed-port pa baksidan for anslutning till en dator.

Br Anmirkning Webbtjansterna kommer inte att vara tillgangliga vid en direkt USB-anslutning.

Sa har ansluter du enheten med USB-kabeln
A Gatill de installationsanvisningar som medféljde produkten om du vill veta hur man ansluter enheten till en
dator med hjalp av en USB-kabel.
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BY Anmirkning Anslut inte USB-kabeln till produkten forran du blir uppmanad att gora det.

Om skrivarprogramvaran har installerats kommer skrivaren att fungera som en plug-and-play-enhet. Om
programvaran inte har installerats ska du satta in den CD som medféljde enheten och fdlja anvisningarna pa

skarmen.

Byta fran en USB-anslutning till ett tradlost natverk

Om du férst konfigurerade skrivaren och installerade programvaran med en USB-kabel, som direkt ansluter
skrivaren till datorn, kan du latt byta till en tradlds natverksanslutning. Du behdver da ett tradldst 802.11b/g/n-
natverk som innehaller en tradlés router eller atkomstpunkt.

Br Anmirkning HP Deskjet 3510 series stoder endast anslutningar med 2,4 GHz.

Innan du byter fran en USB-anslutning till ett tradldst natverk maste du se till att:

Q  Skrivaren fortsatter att vara ansluten till datorn med USB-kabeln tills du blir ombedd att koppla ur kabeln.
Q  Datorn &r ansluten till det tradldsa natverk som du planerar att installera skrivaren i.
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Byta fran en USB-anslutning till ett tradlést natverk

1. | datorns Start-meny valjer du Alla program och darefter HP.

2. Valj HP Deskjet 3510 series.

3. Valj Skrivarinstallation & programvara.

4. Valj Konvertera en USB-ansluten skrivare till tradlos. Folj anvisningarna pa skarmen.

Anlsuta tradlost till skrivaren utan nagon router

Med HP Tradlost direkt kan Wi-Fi-enheter som datorer, smartphones och tablets anslutas direkt till skrivaren via
Wi-Fi med hjalp av samma process som du for narvarande anvander for att ansluta Wi-Fi-enheten till nya
tradlésa natverk och tradlésa surfzoner. Med Tradlost direkt kan du skriva ut tradlost direkt till skrivaren utan
nagon tradlds router fran dina Wi-Fi-beredda enheter.

Sa har kommer du igang med utskrift via Tradlost direkt

1. For att kunna anvanda Tradlost direkt maste du aktivera Tradldst direkt fran kontrollpanelen och ta reda pa

namnet och l6senordet for Tradldst direkt om sakerhetsfunktionen fér Tradlost direkt ar paslagen:
a.  Tryck pa Tradl6st pa startskdrmen och valj sedan Instalin..

b.  Om displayen visar att Tradldst direkt &r Av véljer du Tradlost direkt och darefter Pa (utan sakerhet)

eller Pa (med sdkerhet).

Br Anmirkning HP rekommenderar att du aktiverar sdkerhetsfunktionen for Tradlgst direkt. Om du
aktiverar sakerhetsfunktionen kommer bara anvandare som har ett I6senord att kunna ansluta sig

tradlost till skrivaren. Om du stanger av sékerhetsfunktionen kommer vem som helst som har en
Wi-Fi-enhet som befinner sig inom skrivarens Wi-Fi-omrade att kunna ansluta sig till skrivaren.

c. Valj Visningsnamn for att visa namnet for Tradlost direkt.
d. Valj Visa Iosenord for att visa I0senordet for Tradldst direkt om sakerhetsfunktionen for Tradlost
direkt ar paslagen.

2. Padin tradlosa dator eller mobila enhet slar du pa den tradlésa funktionen och séker efter namnet for
Tradlost direkt och ansluter dig till detta (till exempel HP-Print-XX-Deskjet 3510 series. Om
sakerhetsfunktionen for Tradlost direkt ar paslagen anger du lIésenordet for Tradlost direkt nar du blir
ombedd att géra detta. Skriv sedan ut pa vanligt satt fran datorn eller den mobila enheten.

Br Anmirkning 1 Den har metoden &r tillgénglig om du redan har installerat skrivarprogramvaran.

Anmarkning 2 Tradlost direkt-anslutningen ger inte tillgang till internet.

Anmarkning 3 Anslutningen for Tradlost direkt ar tillganglig aven om skrivaren ocksa ar ansluten till ett
tradlést hemmanatverk.
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Anmaérkning 4 Alla funktioner som ar tillgangliga i det tradlésa hemmanéatverket, t.ex. utskrift, skanning och

skrivarunderhall, ar ocksa tillgangliga nar en dator som har skrivarprogramvaran installerad ar ansluten till
skrivaren via Tradlost direkt. Vissa funktioner kanske inte kan anvandas om skrivaren ar tradlost ansluten till
hemmanatverket och Tradlést direkt samtidigt.

Ansluta en ny skrivare

Om du inte har anslutit skrivaren till datorn eller vill ansluta en annan ny skrivare av samma modell kan du
anvanda funktionen Anslut en ny skrivare for att uppratta anslutningen.

Br Anmirkning Den har metoden &r tillgénglig om du redan har installerat skrivarprogramvaran.

Ansluta en ny skrivare

1. Fran datorns Start-meny véljer du Alla program och darefter HP.
2 Valj HP Deskjet 3510 series.

3. Valj Skrivarinstallation & programvara.

4 Valj Anslut en ny skrivare. Folj anvisningarna pa skarmen.

Ansluta en ny skrivare
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Kapitel 8

Andra de tradldosa natverksinstéllningarna

BY Anmirkning 1 Den har metoden &r tillgénglig om du redan har installerat skrivarprogramvaran.

Anmarkning 2 Den har metoden kraver en USB-kabel. Anslut inte USB-kabeln forrén du blir ombedd att
gora det.

Andra nitverksinstillningarna

1. Fran datorns Start-meny véljer du Alla program och darefter HP.

2 Valj HP Deskjet 3510 series.

3. Valj Skrivarinstallation & programvara.

4. Valj Konfigurera tradlésa instéllningar igen. Folj anvisningarna pa skarmen.

Tips for konfiguration och anvandning av en
natverksansluten skrivare

Anvand féljande tips nar du konfigurerar och anvander en natverksansluten skrivare:

. Nar du konfigurerar en tradlds natverksskrivare ska du forsakra dig om att den tradlésa routern eller
atkomstpunkten ar paslagen. Skrivaren soker efter tradldsa routrar och listar sedan namnen pa de
detekterade natverken pa datorn.

. Om datorn ar ansluten till ett virtuellt privat natverk (VPN) maste du koppla bort den fran VPN innan du kan
na andra enheter i natverket, inklusive skrivaren.

. Lar dig hur du hittar natverkets sakerhetsinstallningar. Klicka har for att koppla upp dig och fa mer
information.

. Lar dig om verktyget for natverksdiagnostik och fa andra felsékningstips. Klicka har for att koppla upp dig
och fa mer information.

. Lar dig hur du byter fran USB-anslutning till tradlds anslutning. Klicka har fér att koppla upp dig och fa mer
information.

. Lar dig hur du ska géra med din brandvagg och dina antivirusprogram under konfigurationen av skrivaren.
Klicka har for att koppla upp dig och fa mer information.

Avancerade skrivarhanteringsverktyg (for
natverksanslutna skrivare)

Nar skrivaren ar ansluten till ett natverk kan du anvanda den inbaddade webbservern for att visa
statusinformation, andra installningar och hantera enheten fran din dator.

Br Anmarkning For att visa eller &ndra vissa instéliningar kan du behéva ett I6senord.

Du kan 6ppna och anvanda den inbaddade webbservern utan att vara ansluten till internet. Dock kanske
vissa funktioner inte ar tillgangliga.

. Sa héar 6ppnar du den inbyggda webbservern
. Om cookies

Sa har oppnar du den inbyggda webbservern

Du nar den inbyggda webbservern antingen via natverket eller via Tradlost direkt.

Oppna den inbaddade webbservern via nitverket

Br Anmirkning Skrivaren maste vara ansluten till ett natverk och ha en IP-adress. Du tar reda pa skrivarens
IP-adress genom att trycka pa knappen Tradlost eller genom att skriva ut en konfigurationssida for natverket.
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A | en webblasare som stdds pa din dator skriver du den IP-adress och det vardnamn som skrivaren tilldelats.
Om skrivarens IP-adress t.ex. ar 192.168.0.12, anger du foljande adress i en webblasaren som Internet
Explorer: http://192.168.0.12.

Oppna den inbiddade webbservern via Tradldst direkt

1. Gatill startskdrmen och tryck pa knappen Tradlost och valj sedan Instélin..

2. Omdisplayen visar att Tradlost direkt ar Av valjer du Tradlost direkt och darefter Pa (utan sékerhet) eller
Pa (med sikerhet).

3. Padin tradlésa dator slar du pa den tradldsa funktionen och soker efter namnet for Tradldst direkt och
ansluter dig till denna enhet, till exempel HP-Print-XX-Deskjet 3510 series. Om sakerhetsfunktionen for
Tradlost direkt ar paslagen anger du lI6senordet for Tradlost direkt nar du blir ombedd att gora detta.

4. | en webblasare som stdds pa din dator skriver du féljande adress: http://192.168.223.1.

Om cookies

Den inbaddade webbservern (EWS) placerar mycket sma textfiler (cookies) pa din harddisk nar du surfar. Med
hjalp av dessa filer kan den inbaddade webbservern kanna igen datorn nasta gang du besdker webbplatsen. Om
du till exempel har konfigurerat EWS-spraket hjalper en cookie till att komma ihag vilket sprak du har valt, sa att
sidorna visas pa det spraket nasta gang du gar till EWS-servern. Vissa cookies tas bort i slutet av varje session
(t.ex. den cookie som lagrar det valda spraket), medan andra (t.ex. den cookie som lagrar kundspecifika
installningar) lagras pa datorn tills du tar bort dem manuellt.

Du kan konfigurera din webblasare sa att den godkanner alla cookies, eller sa kan du konfigurera den sa att du
varnas varje gang en cookie erbjuds, vilket gor att du kan valja vilka cookies som du vill tillata eller neka. Du kan
aven anvanda webblasaren for att ta bort o6nskade cookies.

Br Anmarkning Om du inaktiverar cookies kommer du aven att inaktivera en eller flera av de féljande
funktionerna, beroende pa vilken skrivare du har:

. Starta pa det stalle dar du lamnade programmet (sarskilt anvandbart nar du anvander installationsguider)
. Komma ihag sprakinstallningen i webblasaren for EWS
. Anpassa EWS-hemsidan

Information om hur du andrar sekretess- och cookie-installningar och hur du visar eller tar bort cookies finns i den
dokumentation som medfdljer din webblasare.
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9 Losa problem

| den har sektionen ingar féljande avsnitt:

Forbattra utskriftskvaliteten
Atgarda papperstrassel
Kan inte skriva ut

Natverk

HP-support

Forbattra utskriftskvaliteten

Se till att du anvander akta HP-blackpatroner.

Kontrollera skrivaregenskaperna for att forsakra dig om att du valt ratt papperstyp och utskriftskvalitet i
listrutan Medier. | Skrivarprogramvaran klickar du pa Skriv ut och skanna och darefter pa Ange
installningar for att komma till skrivaregenskaperna.

Kontrollera de uppskattade blacknivaerna for att avgéra om blackpatronerna har ont om black. Mer
information finns i avsnittet Kontrollera ungefarliga blacknivaer. Om blackpatronerna har ont om black bér
du évervaga att byta ut dem.

Justera blackpatronerna.

Justera blackpatronerna fran Skrivarprogramvaran

Bf Anmarkning Genom justering av blackpatronerna sakerstaller du en hog utskriftskvalitet. Pa HP All-in-
One visas ett meddelande om att patronerna ska justeras varje gang du installerar en ny patron. Om du
tar bort och installerar samma blackpatron visas inget meddelande pa HP All-in-One om att du ska
justera patronerna. HP All-in-One kommer ihag justeringsvardena for den blackpatronen sa att du inte
behdver justera blackpatronen igen senare.

a. Lagg i vanligt vitt oanvant papper i storleken Letter eller A4 i inmatningsfacket.

b. | Skrivarprogramvaran klickar du pa Skriv ut och skanna och darefter pa Underhall skrivaren for att
komma till Verktygslada for skrivare.

c. Verktygslada for skrivare visas.

d. Klicka pa Justera blackpatronerna pa fliken Enhetstjanster. En justeringssida skrivs ut pa enheten.

e. Placera sidan for justering av blackpatroner med utskriftssidan nedat i det framre hdgra hérnet av
glaset.
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f. Justera bléckpatronerna genom att félja anvisningarna pa skrivardisplayen. Atervinn eller slang
justeringssidan.
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Sa har justerar du blackpatronerna fran skivardisplayen
a. Pakontrollpanelens startskarm, som visar Kopiera, Skanna och Snabbformular valjer du Instalin..

Br Anmarkning Om inte startskdrmen visas trycker du pa knappen Bakat tills du kan se den.

b. I menyn Instélln. pa skrivardisplayen valjer du Verktyg.
c. I menyn Verktyg pa skrivardisplayen valjer du Justera skrivhuvud. Folj anvisningarna pa skarmen.
5.  Skriv ut en diagnostisk sida om blackpatronerna har ont om black.

Sa har skriver du ut en diagnostisk sida fran Skrivarprogramvaran
a. Lagg i vanligt vitt oanvant papper i storleken Letter eller A4 i inmatningsfacket.
b.  Dubbelklicka pa skrivbordsikonen fér HP Deskjet 3510 series sa att Skrivarprogramvaran 6ppnas.

Br Anmirkning Du kan dven na Skrivarprogramvaran genom att klicka pa Start > Alla program >
HP > HP Deskjet 3510 series > HP Deskjet 3510 series

c. | Skrivarprogramvaran klickar du pa Skriv ut och skanna och darefter pA Underhall skrivaren fér att
komma till Verktygslada for skrivare.

d. Klicka pa Skriv ut diagnostisk information pa fliken Enhetsrapporter for att skriva ut en diagnostisk
sida. Granska de fargade rutorna (bla, magenta, gul och svart) pa diagnostiksidan. Om du ser
strimmor i nagot av falten eller om delar av falten inte har tackts med black ska du lata
blackpatronerna genomga en automatisk rengéring.
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Sa har skriver du ut en diagnostisk sida fran skrivardisplayen
a. Pakontrollpanelens startskarm, som visar Kopiera, Skanna och Snabbformular valjer du Instalin..

Br Anmarkning Om inte startskdrmen visas trycker du pa knappen Bakat tills du kan se den.

b. I menyn Instélln. pa skrivardisplayen valjer du Verktyg.
c. I menyn Verktyg pa skrivardisplayen valjer du Kvalitet pa utskrift. FOlj anvisningarna pa skarmen.

6. Rengor blackpatronerna automatiskt om de svarta och fargade rutorna pa den diagnostiska sidan innehaller
strimmor eller delvis saknar black.

Sa har rengor du blackpatronerna fran Skrivarprogramvaran

a. Lagg i vanligt vitt oanvant papper i storleken Letter eller A4 i inmatningsfacket.

b. | Skrivarprogramvaran klickar du pa Skriv ut och skanna och dérefter pa Underhall skrivaren for att
komma till Verktygslada for skrivare.

c. Klicka pa Rengor blackpatronerna pa fliken Enhetstjanster. Folj anvisningarna pa skarmen.

Sa har rengor du blackpatronerna fran skrivardisplayen
a. Pakontrollpanelens startskarm, som visar Kopiera, Skanna och Snabbformular valjer du Instalin..

B Anmirkning Om inte startskédrmen visas trycker du pa knappen Bakaét tills du kan se den.

b. I menyn Instélln. pa skrivardisplayen valjer du Verktyg.
c. | menyn Verktyg pa skrivardisplayen valjer du Rengor skrivhuvud. Fdlj anvisningarna pa skarmen.

Om ovanstaende I6sning inte atgardar problemet ska du klicka har for fler felsékningsanvisningar online.

Atgarda papperstrassel
Ta bort papper som sitter fast.

Sa har tar du bort papper som har fastnat

1.  Gor ett forsok att atgarda papperstrasslet automatiskt genom att trycka pa knappen Avbryt. Om detta inte
fungerar maste du ta bort papperet manuelit.

2. Lokalisera det papper som sitter fast.

Inmatningsfacket
. Om papperet fastnat i narheten av det bakre inmatningsfacket drar du forsiktigt ut papperet via
inmatningsfacket.
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Utmatningsfacket
. Om papperet fastnat i narheten av det framre utmatningsfacket drar du forsiktigt ut papperet via
utmatningsfacket.
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. Du kan behdva 6ppna blackpatronsluckan och skjuta skrivarvagnen at hdger for att komma at
papperet.

Inuti skrivaren
. Om papperet fastnat inuti skrivaren 6ppnar du den rensningslucka som sitter pa skrivarens undersida.
Tryck pa sparrarna pa vardera sidan om rensningsluckan.

3. Tryck pa OK-knappen pa kontrollpanelen for att fortsatta med det aktuella jobbet.

Om ovanstaende I6sning inte atgardar problemet ska du klicka har for fler felsékningsanvisningar online.
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Forebygg papperstrassel

. Overfyll inte inmatningsfacket.

. Lat inte utskrivna papper ligga kvar i utmatningsfacket.

. Kontrollera att papperet i inmatningsfacket ligger plant och att kanterna inte ar bdjda eller trasiga.

. Blanda inte olika papperstyper och pappersstorlekar i inmatningsfacket. Hela pappersbunten i
inmatningsfacket maste vara av samma storlek och typ.

. Tryck ihop pappersledaren for bredd sa att den ligger tatt mot pappersbunten. Se till att pappersledaren for
bredd inte bojer pappret.

. Skjut inte in papperet for langt i inmatningsfacket.

Om ovanstaende I6sning inte atgardar problemet ska du klicka har for fler felsékningsanvisningar online.
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Kan inte skriva ut

Om du har problem med att skriva ut kan du ladda ned HP Verktyg for skrivardiagnostik som kan géra en
automatisk felsdkning av problemet. Du nar detta verktyg genom att klicka pa lanken till det:

Br Anmirkning HP Verktyg for skrivardiagnostik ar kanske inte tillgéngligt pa alla sprak.

Ta mig till nedladdningssidan fér HPs verktyg for skrivardiagnostik.

Los utskriftsproblem

Br Anmirkning Kontrollera att skrivaren &r paslagen och att det finns papper i facket. Om du fortfarande inte
kan skriva ut kan du prova med féljande i tur och ordning:

1.  Se efter om det visas felmeddelanden pa skrivardisplayen och atgdrda dem med hjalp av anvisningarna pa
skarmen.

2. Om datorn &r ansluten till skrivaren med en USB-kabel san du koppla ur och ateransluta USB-kabeln. Om
datorn ar ansluten till skrivaren via en tradlés anslutning ska du verifiera att anslutningen fungerar.

3.  Kontrollera att enheten inte ar instélld pa paus eller ar offline.

Sa har kontrollerar du att enheten inte ar instélld pa paus eller ar offline

a.

d.
4. Kontrollera att enheten ar installd som standardskrivare.

Sa har kontrollerar du att enheten ar installd som standardskrivare
a.

C.

d.

Beroende pa vilket operativsystem du har, gér nagot av foljande:

. Windows 7: Ga till Start-menyn i Windows och klicka pa Enheter och skrivare.

. Windows Vista: G4 till Start-menyn i Windows och klicka pad Kontrollpanelen och klicka sedan
pa Skrivare.

. Windows XP: G4 till Start-menyn i Windows och klicka pa Kontrollpanelen och klicka sedan pa
Skrivare och fax.

Antingen dubbelklickar du pa ikonen for din produkt eller sa hégerklickar du pa ikonen for din produkt
och véljer Se vad du kan skriva ut for att 6ppna skrivarkén.

Ga till menyn Skrivare och kontrollera att det inte ar ndgra markeringar bredvid Pausa utskrift eller
Anvind skrivaren offline.

Om du gjort nagra andringar ska du gora ett nytt forsok att skriva ut.

Beroende pa vilket operativsystem du har, gér nagot av foljande:

. Windows 7: Ga till Start-menyn i Windows och klicka pa Enheter och skrivare.

. Windows Vista: Ga till Start-menyn i Windows och klicka pa Kontrollpanelen och klicka sedan
péa Skrivare.

. Windows XP: Ga till Start-menyn i Windows och klicka pa Kontrollpanelen och klicka sedan pa
Skrivare och fax.

Kontrollera att ratt enhet ar installd som standardskrivare.

Bredvid standardskrivaren finns det en markering i en svart eller grén cirkel.

Om fel enhet ar installd som standardskrivare ska du hogerklicka pa ratt enhet och valja Anvand som

standardskrivare.

Gor ett nytt forsok att anvanda enheten.
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5.  Starta om utskriftshanteraren.

Sa har startar du om utskriftshanteraren

a.

Beroende pa vilket operativsystem du har, gér nagot av foljande:

Windows 7

. Ga till Windows Start-meny, klicka pa Kontrollpanelen, System och sékerhet och
Administrationsverktyg.

. Dubbelklicka pa Tjanster.
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. Hogerklicka pa Utskriftshanterare och klicka sedan pa Egenskaper.
. Pa fliken Allmant, bredvid Startmetod, kontrollerar du att Automatiskt ar valt.

. Om tjansten inte redan ar igang klickar du pa Starta under Tjanststatus och klickar sedan pa
OK.

Windows Vista

. Ga till Windows Start-meny, klicka pa Kontrollpanelen, System och underhall och
Administrationsverktyg.

. Dubbelklicka pa Tjanster.
. Hogerklicka pa Utskriftshanterare och klicka sedan pa Egenskaper.
. Pa fliken Allmént, bredvid Startmetod, kontrollerar du att Automatiskt ar valt.

. Om tjansten inte redan ar igang klickar du pa Starta under Tjanststatus och klickar sedan pa
OK.

Windows XP

. Ga till Windows Start-meny och hégerklicka pa Den har datorn.

. Klicka pa Hantera och darefter pa Tjanster och tillampningar.

. Dubbelklicka pa Tjanster och darefter pa Utskriftshanterare.

. Hogerklicka pa Utskriftshanterare och klicka sedan pa Starta om for att starta om tjansten.
b.  Kontrollera att ratt enhet ar installd som standardskrivare.

Bredvid standardskrivaren finns det en markering i en svart eller grén cirkel.

c. Om fel enhet ar installd som standardskrivare ska du hdgerklicka pa ratt enhet och vélja Anvdand som
standardskrivare.

d.  GOor ett nytt forsok att anvanda enheten.
6. Starta om datorn.
7. Rensa skrivarkon.

Sa har rensar du skrivarkon
a. Beroende pa vilket operativsystem du har, gér nagot av foljande:
. Windows 7: Ga till Start-menyn i Windows och klicka p4 Enheter och skrivare.

. Windows Vista: Ga till Start-menyn i Windows och klicka pa Kontrollpanelen och klicka sedan
pa Skrivare.

. Windows XP: Ga till Start-menyn i Windows och klicka pa Kontrollpanelen och klicka sedan pa
Skrivare och fax.

b. Dubbelklicka pa ikonen for din enhet. Skrivarkon visas.

c.  Gatill menyn Skrivare, klicka pa Avbryt alla dokument eller Tom utskriftsdokument och klicka
sedan pa Ja for att bekréafta.

d.  Om det fortfarande finns dokument i kon ska du starta om datorn och gora ett nytt férsok att skriva ut
nar den startat om.

e.  Gattill skrivarkdn igen och kontrollera att den ar tom och férsok sedan skriva ut igen.
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Om ovanstaende I6sning inte atgardar problemet ska du klicka har for fler felsékningsanvisningar online.

Rengora skrivarvagnen

Ta bort eventuella féremal, exempelvis papper, som blockerar skrivarvagnen.

Mer information finns i Atgérda papperstrassel.

Br Anmirkning Anvand inte verktyg eller andra anordningar fér att ta bort papper som fastnat. Var alltid
forsiktig nar du tar bort papperstrassel inuti enheten.

a'- Klicka har om du vill koppla upp dig och fa mer information.
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Forbereda facken

Oppna utmatningsfacket
A Det garinte att skriva ut om inte utmatningsfacket ar dppet.

Stidng blackpatronsluckan
A Det gar inte att skriva ut om blackpatronsluckan ar 6ppen.

. Klicka har om du vill koppla upp dig och fa mer information.

Skrivarfel

Atgirda skrivarfelet.
A Stang av skrivaren och starta den sedan igen. Om detta inte I6ser problemet kontaktar du HP.

. Kontakta HPs support fér att fa hjalp.

Problem med blackpatroner

Prova forst med att ta ut och satta tillbaka blackpatronerna. Om detta inte fungerar ska du rengéra kontakterna
pa blackpatronerna. Om problemet fortfarande kvarstar, Byta ut patroner.
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Rengora blackpatronernas kontakter

A\ Viktigt Rengéringsproceduren tar endast nagra minuter. Se till att blackpatronerna satts tillbaka i skrivaren
sa fort som majligt. Du bor inte lata blackpatronerna ligga utanfér enheten langre én en halvtimme. Da kan
bade skrivhuvudet och blackpatronerna skadas.

1. Kontrollera att strdmmen ar paslagen.
2.  Oppna blackpatronsluckan.
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Vanta tills skrivarvagnen flyttats till mitten av enheten.
3.  Tautden blackpatron som anges i felmeddelandet.

4.  Hall blackpatronen i sidorna med undersidan uppat och lokalisera de elektriska kontakterna pa den. De
elektriska kontakterna utgdrs av de sma rektangulara bitarna av koppar- eller guldfargad metall pa
blackpatronen.

5. Torka av kontakterna med en torr tops eller luddfri trasa.

A\ Viktigt Var noga med att endast torka av sjélva kontakterna och smeta inte ut black eller annan smuts
nagon annanstans pa patronen.

6. Lokalisera kontakterna i skrivhuvudet inuti produkten. Kontakterna liknar fyra koppar- eller guldfargade stift
som ar riktade mot kontakterna pa blackpatronen.
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7. Torka av kontakterna med en torr tops eller luddfri trasa.
8.  Satt tillbaka blackpatronen.
. Stang blackpatronsluckan och kontrollera att felmeddelandet inte ar kvar.
10. Om felmeddelandet fortfarande visas stédnger du av enheten och startar om den igen.
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Br Anmarkning Om en blackpatron orsakar problem kan du ta ut den och anvanda HP Deskjet 3510 series i
enpatronslage med bara en blackpatron.

a" Klicka har om du vill koppla upp dig och fa mer information.

Natverk

. Lar dig hur du hittar natverkets sakerhetsinstallningar. Klicka har for att koppla upp dig och fa mer
information.

. Lar dig om verktyget for natverksdiagnostik och fa andra felsékningstips. Klicka har for att koppla upp dig
och fa mer information.

. Lar dig hur du byter fran USB-anslutning till tradlds anslutning. Klicka har for att koppla upp dig och fa mer
information.

. Lar dig hur du ska géra med din brandvagg och dina antivirusprogram under konfigurationen av skrivaren.
Klicka har for att koppla upp dig och fa mer information.

HP-support

. Registrera produkten

. Supportprocess

. Support fran HP per telefon
Ytterligare garantialternativ

Registrera produkten

Om du agnar nagra minuter at att registrera skrivaren far du tillgang till snabbare service, effektivare support och
meddelanden angaende produktsupport. Om du inte registrerade skrivaren nar du installerade programvaran kan
du gora det nu pa http://www.register.hp.com.

Supportprocess

Om det uppstar ett problem gor du féljande:

1. La&s dokumentationen som medféljde enheten.

2. Besok HPs webbplats for online-support pa www.hp.com/support. HPs supportwebbplats ar tillganglig for
alla HPs kunder. Den &r den snabbaste kallan till aktuell produktinformation och experthjélp och innehaller
féljande:

. Snabb tillgang till behdriga supporttekniker online

. Uppdateringar av programvara och drivrutiner fér enheten

. Vardefull produkt- och felsékningsinformation om vanliga problem

. Férebyggande produktuppdateringar, supportmeddelanden och HP newsgrams som &r tillgéngliga nar
du registrerat enheten

3.  Ring HPs support. Supportalternativ och tillganglighet varierar beroende pa produkt, land/region och sprak.
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Support fran HP per telefon
Vilken typ av telefonsupport som erbjuds varierar beroende pa produkt, land/region och sprak.
| den har sektionen ingar foljande avsnitt:

. Giltighetstid for telefonsupport

. Innan du ringer
. Telefonnummer till support

. Efter giltighetstiden for telefonsupport
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Giltighetstid for telefonsupport

Ett ars kostnadsfri telefonsupport ar tillganglig i Nordamerika, Stillahavsomradet och Latinamerika (inklusive
Mexiko). Information om hur lange telefonsupporten géller i Europa, Mellandstern och Afrika finns pa
www.hp.com/support. Normala samtalsavgifter tillkommer.

Innan du ringer

Se till att vara i nérheten av datorn och enheten nar du ringer till HPs support. Var beredd att [Amna f6ljande
uppgifter:

. Produktnamn (anges pa enheten, t.ex. HP Deskjet 3510 eller HP Deskjet Ink Advantage 3515)
. Produktnummer (anges pa insidan av blackpatronsluckan)
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. Enhetens serienummer (finns pa bak- eller undersidan av enheten)
. Meddelanden som visas nar situationen uppstar
. Svar pa foljande fragor:
° Har detta intraffat férut?
° Kan situationen aterskapas?
° Har du installerat ny maskin- eller programvara i datorn ungefar vid den tidpunkt da denna situation
uppstod?
° Intréffade nagot annat innan situationen uppstod (sasom ett askvader eller flytt av enheten)?

Telefonnummer till support

Den mest aktuella listan 6ver HP-telefonsupportnummer och samtalskostnader finns pa www.hp.com/support.

Efter giltighetstiden for telefonsupport

Nar telefonsupportperioden upphort kan du fortfarande fa hjalp fran HP mot en extra avgift. Hjalp kan &ven vara
tillganglig pa HP:s supportwebbplats: www.hp.com/support. Kontakta en HP-aterférsaljare eller ring
supportnumret for ditt land/din region om du vill veta mer om tillgéngliga supportalternativ.

Ytterligare garantialternativ

Utokade serviceplaner &r tillgangliga for HP Deskjet 3510 series till en ytterligare kostnad. G4 till www.hp.com/
support, valj land/region och sprak och utforska sedan omradet om service och garanti fér information de utdkade
serviceplanerna.
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10 Teknisk information

Det har avsnittet innehaller tekniska specifikationer och information om internationella regler for HP Deskjet 3510
series.

Fler specifikationer finns i den tryckta dokumentationen som féljde med HP Deskjet 3510 series.
| den har sektionen ingar féljande avsnitt:

. Meddelande

. Specifikationer
. Miljévanlig produkthantering

. Information om géllande lagar och férordningar

Meddelande

Meddelanden fran Hewlett-Packard

Informationen 1 :f-diuduhmﬂhmurﬂwmmﬂnnlﬁtgbﬂﬂnrmddlh\dﬁ
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zom madiclisr produkiemna och fjansiema. Ing-ull'-lg det hér dokumentel sko tolkos som en yhedigore garonti, mehhﬁu&uh
redaktionella fel eller uselamnanden i detta dokument

© 2012 Hevwded-Pockord Development Compary, LP.
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Specifikationer

Det har avsnittet innehaller tekniska specifikationer for HP Deskjet 3510 series. Ga till produktdatabladet pa
www.hp.com/support om du vill ha fler produktspecifikationer.

| den har sektionen ingar féljande avsnitt:

. Systemkrav

. Miljospecifikationer

. Inmatningsfackets kapacitet
. Utmatningsfackets kapacitet

. Pappersstorlek

. Pappersvikt
. Utskriftsspecifikationer

. Kopieringsspecifikationer

. Specifikationer fér skanning
. Utskriftsupplésning

. Strémspecifikationer

. Blacktronskapacitet

. Information om ljud

Systemkrav
Programvaru- och systemkrav anges i Readme-filen.

For information om framtida operativsystemsversioner och support, besék HP:s webbplats for onlinesupport pa
www.hp.com/support.

Miljospecifikationer
. Rekommenderad drifstemperatur: 15 °C till 32 °C
. Tillaten temperatur vid drift: 5 °C till 40 °C
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. Luftfuktighet: 15 % till 80 % relativ luftfuktighet, icke-kondenserande; 28 °C maximal daggpunkt
. Temperatur vid forvaring (enheten ej i drift): -40 °C till 60 °C
. Om HP Deskjet 3510 series omges av starka elektromagnetiska falt kan utskrifterna bli nagot foérvrangda.

. HP rekommenderar att du anvander en USB-kabel pa hégst 3 m for att minimera brus i narheten av
elektromagnetiska falt.

Inmatningsfackets kapacitet

Vanliga pappersark (80 g/m?): Upp till 50
Kuvert: Upp till 5

Registerkort: Upp till 20
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Fotopappersark: Upp till 20
Utmatningsfackets kapacitet

Vanliga pappersark (80 g/m?): Upp till 30
Kuvert: Upp till 5

Registerkort: Upp till 10
Fotopappersark: Upp till 10
Pappersstorlek

Mer information om vilka materialtyper och -format som kan anvandas finns i skrivarprogrammet.
Pappersvikt

Vanligt papper: 64 till 90 g/m?

Kuvert: 75 till 90 g/m?

Kort: Upp till 200 g/m?

Fotopapper: Upp till 280 g/m?

Utskriftsspecifikationer

. Utskriftshastigheten varierar beroende pa hur komplext dokumentet ar
. Metod: drop-on-demand termisk blackstrale

. Sprak: PCL3 GUI

Kopieringsspecifikationer
. Digital bildhantering
. Kopieringshastigheten varierar beroende pa modell och dokumentets komplexitet

Specifikationer for skanning
. Upplésning: upp till 1200 x 1200 optiska ppi

Mer information om ppi-uppldsning finns i skannerprogramvaran.
. Fargutskrifter: 24-bitars farg, 8-bitars graskala (256 graskaletoner)
. Maximal skanningsstorlek fran glas: 21,6 x 29,7 cm

Utskriftsupplosning

Utkastslage
. Farginmatn/Svartvit atergivn: 300 x 300 dpi
. Utmatning (svartvitt/farg): Automatisk

Normallage
. Farginmatn/Svartvit atergivn: 600 x 300 dpi
. Utmatning (svartvitt/farg): Automatisk

Basta pappersliage
. Farginmatn/Svartvit atergivn: 600 x 600 dpi
. Utmatning: 600 x 1200 dpi (svartvitt), automatisk (farg)
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Basta fotolage
. Farginmatn/Svartvit atergivn: 600 x 600 dpi
. Utmatning (svartvitt/farg): Automatisk

Maxupplosningslédge
. Farginmatn/Svartvit atergivn: 1200 x 1200 dpi
. Utmatning: automatisk (svartvitt), 4800 x 1200 optimerade dpi (farg)

Stromspecifikationer

0957-2286
. Inspanning: 100-240 V~ (+/-10 %)
. Infrekvens: 50/60 Hz (+/-3 Hz)

0957-2290

. Inspanning: 200-240 V~ (+/- 10 %)
. Infrekvens: 50/60 Hz (+/-3 Hz)
0957-2398

. Inspanning: 100-240 V~ (+/-10 %)
. Infrekvens: 50/60 Hz (+/-3 Hz)
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Br Anmirkning Far endast anvandas med den natstrémsadapter som levereras av HP.

Blacktronskapacitet

Ga till www.hp.com/go/learnaboutsupplies fér mer information om beraknad blackpatronskapacitet.

Information om ljud

Om du har en internetanslutning kan du fa ljudinformation pa HPs webbplats. Ga till www.hp.com/support.

Miljovanlig produkthantering

Hewlett-Packard stravar efter att producera sina produkter pa ett miljévanligt satt. Den har produkten har
konstruerats for att underlatta vid atervinning. Antalet material har minimerats utan att funktionen eller
tillforlitligheten férsamrats. Olika material har utformats sa att de kan separeras pa ett enkelt satt. Fasten och
andra anslutningar ar latta att hitta, komma at och ta bort med hjélp av vanliga verktyg. Delar med hog prioritet
har konstruerats sa att du snabbt kan komma at dem nar de ska tas bort eller repareras.

Mer information finns pad HPs webbplats for miljofragor:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

| den har sektionen ingar foljande avsnitt:

. Milj6tips

. Pappersanvandning

. Plaster

. Informationsblad om materialsékerhet

. Atervinningsprogram

. HPs atervinningsprogram for blackpatroner

. Strémférbrukning

. Vilolage

. Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union
. Kemiska substanser

. Begransningar angdende skadliga substanser (Ukraina)

Miljotips
HP atar sig att hjélpa kunderna att minska sin miljdpaverkan. HP har tagit fram miljétipsen nedan for att hjalpa dig

fokusera pa hur du utvarderar och minskar din utskriftsrelaterade miljopaverkan. Férutom enhetens specifika
funktioner, besdk webbsidan for HP Eco Solutions for att fa mer information om HPs miljGinitiativ.

Miljévanlig produkthantering 49
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www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Pappersanvandning
Denna produkt &r anpassad for anvandning av returpapper enligt DIN 19309 och EN 12281:2002.

Plaster

Plastdelar som vager mer an 25 gram ar markta enligt internationell standard, vilket gor det lattare att se vilka
plastdelar som kan atervinnas vid slutet av produktens anvandningstid.

Informationsblad om materialsakerhet
Informationsblad om materialsakerhet (MSDS) kan erhallas fran HPs webbplats pa

www.hp.com/go/msds

Atervinningsprogram

| allt fler Iander har HP program for utbyte och atervinning. Vi samarbetar med nagra av varldens storsta
atervinningscentraler for elektroniska produkter. HP sparar pa naturtillgangarna genom att atervinna nagra av de
mest populara produkterna. Information om atervinning av HPs produkter finns pa

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

HPs atervinningsprogram for blackpatroner

HP varnar om miljon. Med HPs atervinningsprogram for blackpatroner som finns i flera lander/regioner kan du
atervinna anvanda blackpatroner gratis. Mer information finns pa

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Stromforbrukning

Hewlett-Packards utskrifts- och bildbehandlingsutrustning som ar markt med ENERGY STAR®-logotypen ar
godkéand enligt amerikanska Environmental Protection Agencys ENERGY STAR-specifikationer for
bildbehandlingsutrustning. Foljande markning finns p4 ENERGY STAR-godkénda bildbehandlingsprodukter:

Ytterligare information om ENERGY STAR-kvalificerade modeller av bildbehandlingsprodukter finns pa
www.hp.com/go/energystar

Vilolage
. Nar skrivaren ar i vilolage ar stromférbrukningen reducerad.
. Efter den ursprungliga installationen av skrivaren gar skrivaren in i vilolage efter 5 minuters inaktivitet.
. Det géar inte att &ndra tiden till vilolage.

Teknisk information


http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/
http://www.hp.com/go/msds
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/
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Kemiska substanser

HP foérbinder sig att efter behov informera kunderna om de kemiska substanser som ingar i vara produkter i syfte
att uppfylla lagkrav som REACH (Europaparlamentets och radets férordning (EC) nr 1907/2006). En rapport om

kemikalierna i denna produkt finns pa www.hp.com/go/reach.

Begransningar angaende skadliga substanser (Ukraina)

TexHivHMIM pernameHT Wono obmer>kKeHHS BMKOPHUCTAHHS
HeOeznevHux peqosmH (Ykpaina)

O6nanHaHHs signosinge BMMOTaM TEXHIUHOD PEIMAMEHTY LOAO ODMEXEHHS BMKOPHCTAHHS
fefkux HeDeINeUHHX DEYOBMH B ENEKTDHUHOMY T ENeKTPOHHOMY OBNaEHAHHI,
aateepkeHoro noctanoeoto Kabikery Miictpie Ykpainm eig 3 rpynss 2008 Ne 1057
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Information om gallande lagar och forordningar

HP Deskjet 3510 series uppfyller produktkrav fran tillsynsmyndigheter i ditt land/din region.

den har sektionen ingar féljande avsnitt:

Identifieringsnummer

FCC statement

Notice to users in Korea

VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
Notice to users in Japan about the power cord
Meddelande om bestammelser fér Europeiska unionen
Bestammelser for tradlésa enheter

Identifieringsnummer

Produkten har férsetts med ett sarskilt modellnummer fér att kunna identifieras i juridiska sammanhang.
Identifieringsnumret for din produkt ar VCVRA-1222. Detta nummer ska inte forvéxlas med produktnamnet (HP
Deskjet 3510 e-All-in-One series) eller produktnumret (CZ044, CX039, CX040, A6D69, A6D70, CZ279 och

ABR81).
FCC statement

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that
the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

Reorient the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and the receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 857-1501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this device
that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two

conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Notice to users in Korea
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VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
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WCCI-B

Notice to users in Japan about the power cord
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Meddelande om bestammelser for Europeiska unionen
Produkter med CE-markning uppfyller kraven i féljande EU-direktiv:
. Direktivet om lagspanning 2006/95/EG
. EMC-direktivet 2004/108/EG
. Ecodesign-direktivet 2009/125/EG, dar det ar tillampligt
Denna produkt ar endast CE-anpassad under forutsattning att den drivs med ratt CE-markt natadapter fran HP.

Om produkten har funktioner for telekommunikation éverensstdmmer den dven med de grundldggande kraven i
féljande EU-direktiv:

. R&TTE-direktivet 1999/5/EG

Efterlevnad av dessa direktiv innebar dverensstammelse med tillampliga harmoniserade europeiska standarder
(europeiska normer) som listas i den dverensstammelsedeklaration, EU Declaration of Conformity, som utfardats
av HP for denna produkt eller produktfamilj och finns tillgénglig (endast pa engelska) antingen i
produktdokumentationen eller pa féljande webbplats: www.hp.com/go/certificates (skriv produktnumret i
sokfaltet).

Overensstammelse anges genom att en av féljande mérkningar placeras pa produkten:

For icke telekommunikationsprodukter och fér
EU-harmoniserade telekommunikationsprodukter

som t.ex. Bluetooth® inom energiklassen under
10 mW.

For icke EU-harmoniserade
telekommunikationsprodukter (om tillampligt
infogas ett 4-siffrigt nummer fér anmalt organ

c € ® mellan CE och !).

Ga till den etikett med regulatorisk information som sitter pa produkten.

Telekommunikationsfunktionerna pa denna produkt kan anvandas i féljande EU- och EFTA-lander: Belgien,
Bulgarien, Cypern, Danmark, Estland, Finland, Frankrike, Grekland, Irland, Island, Italien, Lettland, Liechtenstein,
Litauen, Luxemburg, Malta, Nederlanderna, Norge, Polen, Portugal, Rumanien, Schweiz, Slovakien, Slovenien,
Spanien, Storbritannien, Sverige, Tjeckien, Tyskland, Ungern och Osterrike.

Information om gallande lagar och férordningar 53
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Telefonkontakten (ej tillganglig fér alla produkter) ar avsedd att anslutas till analoga telenat.

Produkter med tradlésa LAN-enheter

. | vissa lander kan det finnas specifika aligganden eller speciella krav nar det galler drift av tradlésa LAN,
som t.ex. enbart inomhusanvandning eller restriktioner vad galler tillgangliga kanaler. Kontrollera att
landsinstallningarna for det tradlésa natverket ar korrekt angivna.

Frankrike

. For drift av den har produkten med 2,4 GHz tradiost LAN géller vissa restriktioner: Utrustningen kan
anvandas inomhus 6ver hela frekvensbandet 2400-2483,5 MHz (kanal 1-13). Vid utomhusanvandning kan
enfast frekvensbandet 2454-2483,5 MHz (channels 1-7) anvandas. For de senaste kraven, ga till

www.arcep.fr.

Kontaktpunkt for regulatoriska fragor:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Bdblingen, TYSKLAND
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Bestammelser for tradlosa enheter

Det har avsnittet innehaller foljande information om gallande lagar och férordningar for tradlésa produkter:

. Exposure to radio frequency radiation
. Notice to users in Brazil

. Notice to users in Canada

. Notice to users in Mexico

. Notice to users in Taiwan

Exposure to radio frequency radiation

Exposure to radio frequency radiation

Caution The radiated output power of this device is far below the FCC radio

A frequency exposure limits. Nevertheless, the device shall be used in such a manner
that the potential for human contact during normal operation is minimized. This
product and any attached external antenna, if supported, shall be placed in such
a manner to minimize the potential for human contact during normal operation. In
order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure
limits, human proximity to the antenna shall not be less than 20 cm (8 inches)
during normal operation.

Notice to users in Brazil

Aviso aos usuarios no Brasil

Este equipaments opera em cardber secunddrio, iste &, nde fem direile & protecto
cantra interferéncio prejudicial, mesmo de estacdes do mesmo Hipo, & ndo pode cousar
interferéncio o sislemas operando em cardler primario. (Res AMNATEL 282,/20010).

54 Teknisk information
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Notice to users in Canada

Motice to users in Canada/Nete a l'attention des utilisateurs canadiens

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operale vsing an
anlenna of a lype and maximum (or lesser) gain approved for the transmitier by Industry
Canaoda. Te reduce potential radio interference to other users, the antenna type and its gain
should be so chosen that the equivalent isolropically rodiated power [e.i.rp.) is not more
than that necessary for successful communication.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is
subject to the following hwo conditions: (1) this device may not cavse inferference, and (2)
this device must accept any inferference, including inferference that may cause undesired
operafion of the device.

WARMING! Exposure to Radio Frequency Rodiation The radiated culput pewer of this
device is below the Indusiry Canada radic frequency exposure limits. Mevertheless, the
device should be used in such a manner that the potential for human contact is minimized
during normal eperation.

To avoid the possibility of exceeding the Industry Canada radic frequency exposure limits,
human proximity to the antennas should not be less than 20 em (8 inches).
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Conformément au Réglement d'Industie Canada, cet émefierr radicélecirique ne peut
fonctionner qu'avec une antenne d'un type et d'un gain maximum {ov moindre) approwvé
par Industrie Canada. Afin de réduire le brovillage radicélectrique potentiel pour d'autres
utilisateurs, le type d'anlenne et son gain dofvent &fre choisis de maniére & ce que la
puissance ischrope rayonnée équivalente (p.ire.) ne dépasse pas celle nécessaire & une
communication réussie.

Cet appareil est conforme aux nomes B5S exempes de licence d'Industie Caonada. Son
fonctionnement dépend des deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas
pravocuer d'interférences nuisibles et (2) doil accepler toutes interférences reques, y
compris des inferférences pouvant provequer un fonctionnement non souhaité de I'appareil.
AVERTISSEMEMT relatif & I'exposition aux radiciréquences. Lo puissance de rayonnemeni
de cet appareil se trouve sous les limites d'exposition de radiciréquences d'Industrie
Canada. Méanmains, cet appareil doit &tre utilisé de telle sorte qu'il soit mis en conlact le
moins pessible avec be corps humain.

Alin d'éviter le dépassement éventuel des limites d'exposition aux rodiclréquences
d'Indusirie Canada, il est recommandé de maintenir une distance de plus de 20 cm enire
les antennes et I'utilisateur.

Notice to users in Mexico

Aviso para los usuarios de México

Lo operacian de este equipo estd sujela a las siguientes des condicianes: (1) es posible
que este equipo o dispositive no cause inferferencia perjudicial y (2) este equipo o
dispesitive debe aceplar cualquier interferencia, incluyende la que pueda causar su
operacian no deseadao,

Para saber el modelo de la tareta inalambrica utilizada, revise la etiqueta regulatoria de
la impresora.
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Kapitel 10

Notice to users in Taiwan
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